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czeƒstwa ˝ycia ludzkiego lub statków morskich, samo-
lotów lub wyposa˝enia i instalacji o du˝ej wartoÊci lub
te˝ ochrony Êrodowiska.

2. Zawiadomienie o dzia∏aniach podj´tych w przy-
padkach nadzwyczajnych zostanie przes∏ane nie-
zw∏ocznie do wszystkich Stron i Komitetu.

Artyku∏ 12

Uzupe∏nienie lub zmiana

1. Niniejszy za∏àcznik mo˝e zostaç uzupe∏niony lub
zmieniony na podstawie decyzji podj´tej zgodnie z ar-
tyku∏em IX (1) Uk∏adu w sprawie Antarktyki. O ile de-
cyzja powy˝sza nie stanowi inaczej, uzupe∏nienie lub
zmian´ uwa˝a si´ za przyj´tà i nabiera ona mocy praw-
nej po up∏ywie roku od chwili zamkni´cia Spotkania
Konsultatywnego Uk∏adu w sprawie Antarktyki, na
którym zosta∏a przyj´ta, pod warunkiem ˝e ˝adna ze
Stron Konsultatywnych Uk∏adu w sprawie Antarktyki
nie poinformuje depozytariusza w powy˝szym termi-
nie, i˝ ̋ yczy sobie jego przed∏u˝enia albo nie jest w sta-
nie przyjàç powy˝szych uzupe∏nieƒ lub zmian.

2. Jakiekolwiek uzupe∏nienie lub zmiana niniejsze-
go za∏àcznika, które wejdà w ˝ycie zgodnie
z ust´pem 1 niniejszego artyku∏u, nabierajà nast´pnie
mocy prawnej w odniesieniu do ka˝dej innej Strony,
po otrzymaniu przez depozytariusza zawiadomienia
o przyj´ciu przez t´ Stron´ powy˝szych uzupe∏nieƒ lub
zmian.

and facilities of high value or the protection of the
environment.

2. Notice of activities undertaken in cases of
emergency shall be circulated immediately to all
Parties and to the Committee.

Article 12

Amendment of modification

1. This Annex may be amended or modified by a
measure adopted in accordance with Article IX (1) of
the Antarctic Treaty. Unless the measure specifies
otherwise, the amendment or modification shall be
deemed to have been approved, and shall become
effective, one year after the close of the Antarctic
Treaty Consultative Meeting at which it was adopted,
unless one or more of the Antarctic Treaty
Consultative Parties notifies the Depositary, within
that time period, that it wishes an extension of that
period or that it is unable to approve the measure.

2. Any amendment or modification of this Annex
which becomes effective in accordance with
paragraph 1 above shall thereafter become effective
as to any other Party when notice of approval by it has
been received by the Depositary.

Po zaznajomieniu si´ z powy˝szym protoko∏em, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oÊwiadczam, ˝e:

— zosta∏ on uznany za s∏uszny zarówno w ca∏oÊci, jak i ka˝de z postanowieƒ w nim zawartych;

— jest przyj´ty, ratyfikowany i potwierdzony;

— b´dzie niezmiennie zachowywany.

Na dowód czego wydany zosta∏ akt niniejszy, opatrzony piecz´cià Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 20 wrzeÊnia 1995 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Wa∏´sa
L.S.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Bartoszewski
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OÂWIADCZENIE RZÑDOWE

z dnia 12 paêdziernika 2000 r.

w sprawie ratyfikacji przez Rzeczpospolità Polskà Protoko∏u o ochronie Êrodowiska do Uk∏adu 
w sprawie Antarktyki, sporzàdzonego w Madrycie dnia 4 paêdziernika 1991 r.

Podaje si´ niniejszym do wiadomoÊci, ˝e Protokó∏
o ochronie Êrodowiska do Uk∏adu w sprawie Antarkty-
ki, sporzàdzony w Madrycie dnia 4 paêdziernika 1991 r.,

wraz z za∏àcznikami I, II, III i IV oraz za∏àcznikiem V, zo-
sta∏ przed∏o˝ony do ratyfikacji Prezydentowi Rzeczypo-
spolitej Polskiej. Zgodnie z jego artyku∏em 22 i artyku-



∏em 9 ust´p 2 protokó∏ i wymienione za∏àczniki zosta∏y
ratyfikowane dnia 20 wrzeÊnia 1995 r. Dokument raty-
fikacyjny z∏o˝ony zosta∏ Rzàdowi Stanów Zjednoczo-
nych Ameryki, jako depozytariuszowi, dnia 1 listopada
1995 r.

Zgodnie z artyku∏em 23 ust´p 1, protokó∏ wraz z za-
∏àcznikami I, II, III i IV wesz∏y w ˝ycie, w tym w stosun-
ku do Rzeczypospolitej Polskiej, dnia 14 stycznia 1998 r.
Za∏àcznik V do wymienionego protoko∏u nie wszed∏
jeszcze w ˝ycie.*

JednoczeÊnie podaje si´ do wiadomoÊci, co nast´-
puje:

Nast´pujàce paƒstwa sta∏y si´ stronami wy˝ej wy-
mienionego protoko∏u wraz z za∏àcznikami I, II, III i IV,
sk∏adajàc dokumenty ratyfikacyjne, przyj´cia, zatwier-
dzenia lub przystàpienia w ni˝ej podanych datach:

Strony Konsultatywne
Argentyna 28 paêdziernika 1993 r.
Australia 6 kwietnia 1994 r.
Belgia 26 kwietnia 1996 r.
Brazylia 15 sierpnia 1995 r.
Bu∏garia 21 kwietnia 1998 r.
Chile 11 stycznia 1995 r.
Chiny 2 sierpnia 1994 r.
Ekwador 4 stycznia 1993 r.

Finlandia 1 listopada 1996 r.
Francja 5 lutego 1993 r.
Hiszpania 1 lipca 1992 r.
Indie 26 kwietnia 1996 r.
Japonia 15 grudnia 1997 r.
Republika Korei 2 stycznia 1996 r.
Niderlandy 14 kwietnia 1994 r.
Niemcy 25 listopada 1994 r.
Norwegia 16 czerwca 1993 r.
Nowa Zelandia 27 grudnia 1994 r.
Peru 8 marca 1993 r.
Republika Po∏udniowej 

Afryki 3 sierpnia 1995 r.
Federacja Rosyjska 6 sierpnia 1997 r.
Stany Zjednoczone 17 kwietnia 1997 r.
Szwecja 30 marca 1994 r.
Urugwaj 11 stycznia 1995 r.
W∏ochy 31 marca 1995 r.
Zjednoczone Królestwo 

Wielkiej Brytanii 
i Irlandii Pó∏nocnej 25 kwietnia 1995 r.

Pozosta∏e Strony
Grecja 23 maja 1995 r.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Bartoszewski
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—————
* Za∏àcznik V wejdzie w ˝ycie zgodnie z artyku∏em IX Uk∏adu w sprawie Antarktyki.
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ROZPORZÑDZENIE RADY MINISTRÓW

z dnia 16 stycznia 2001 r.

w sprawie szczegó∏owych zasad i trybu umarzania, odraczania lub rozk∏adania na raty 
sp∏at nale˝noÊci pieni´˝nych, do których nie stosuje si´ przepisów ustawy — Ordynacja podatkowa.

Na podstawie art. 34 ust. 2 ustawy z dnia 26 listo-
pada 1998 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 155,
poz. 1014, z 1999 r. Nr 38, poz. 360, Nr 49, poz. 485,
Nr 70, poz. 778 i Nr 110, poz. 1255 oraz z 2000 r. Nr 6,
poz. 69, Nr 12, poz. 136, Nr 48, poz. 550, Nr 95,
poz. 1041, Nr 119, poz. 1251 i Nr 122, poz. 1315) zarzà-
dza si´, co nast´puje:

§ 1. Rozporzàdzenie okreÊla szczegó∏owe zasady
i tryb umarzania, odraczania lub rozk∏adania na raty
sp∏aty nale˝noÊci pieni´˝nych, w tym cywilnopraw-
nych, zwanych dalej „nale˝noÊciami”, do których nie
stosuje si´ przepisów ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r.
— Ordynacja podatkowa (Dz. U. Nr 137, poz.  926
i Nr 160, poz. 1083, z 1998 r. Nr 106, poz. 668, z 1999 r.
Nr 11, poz. 95 i Nr 92, poz. 1062 oraz z 2000 r. Nr 94,
poz. 1037, Nr 116, poz. 1216, Nr 120, poz. 1268 i Nr 122,

poz. 1315) przypadajàcych na podstawie przepisów
szczególnych:

1) paƒstwowym jednostkom bud˝etowym,

2) paƒstwowym zak∏adom bud˝etowym,

3) gospodarstwom pomocniczym paƒstwowych jed-
nostek bud˝etowych,

4) Êrodkom specjalnym paƒstwowych jednostek bu-
d˝etowych,

5) paƒstwowym funduszom celowym
od osób fizycznych, osób prawnych, jednostek orga-
nizacyjnych nie posiadajàcych osobowoÊci prawnej
— zwanych dalej „d∏u˝nikami”.


